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‘Inspection Summarleesu"f:e?_de i’mspection o

The purpose of this inspection was to conduct a Complaint inspection.

During the course of the inspection, the inspector{s) spoke with the Ward Clerk, 1 Registered Nurse, 2 Registered
Practical Nurses, 5 Personal Support Workers/Health Care Aides and 15 residents.

During the course of the inspection, the inspector(s) conducted a walk-through of the home; cbserved residents;
reviewed air temperatures and humidex readings as well as the home's monitoring records, hot weather related
interventions, hot weather risk assessments and management of hot weather policies and procedures.

The following Inspection Protocols were used in part or in whole during this inspection:
Safe and Secure Home

There are no findings of Non-Compliance as a result of this inspection.

NON-COMPLIANGCE / NON-RESPECT DES EXIGENCES

Definitions Défi milons :

WN — Written Notification WN = Aws éorit - ool P
VPC -- Voluntary Plan of Correction VPG — Plan de redressement vo!onlalre e
DR = Director Referral ' DR = Aiguillage au d]recteur L
CO — - Compliance Order -{CO ~ - Ordre de conformité .

WAO — Work and Aclivity Order WAQ — Ordres : {ravaux et aclivités
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Non-compliance with requirements under the Long-Term Care Homes  [Le non-réspect des exigences de la Loi de 2007 sur les foyers de
Act 2007 (LTCHA) was found. (A requnrement under ihe L‘fCHA soins de longue durée (LFSLD) a été consiaté. (Une exigence de la
toi comprend les exlgences qui font partie des é[éments enumerés

Ce quu su1t conshtue un avis écrit de non- respect aux termes du
paragraphe ‘E de l arttcle 152 dela LFSLD. - =

Issued on this 2nd day of August, 2011

Signature of Inspector(s)/Signature de 'inspecteur ou des inspecteurs

ALl
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